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Observaciones finales

OBSERVACIONES FINALES

Quisiera recapitular la disposition de este anâlisis: A guisa de

ambientaciön, sobre todo para el lector no-caribeno, he desarrollado en
las primeras 30 paginas los conceptos implicados en el tftulo del estudio
(Motivation). Las notas etnogrâfïcas completan la primera mitad del
trabajo y se dedican al valor que el habitante del Caribe concede al
material en la forjaciön de sus conceptos religiosos. Los textos en prosa
publicados a partir de 1970 (hasta 1985) ocupan la parte principal y mas
larga. Las ocho mini-monograffas degustan la sal que confiere sabor
literario al material en bruto relativo a cuestiones de fe.

Por supuesto no vamos a calificar de valiosa, sin mas, una obra lite-
raria por la simple razön de que se ocupe de motivos religiosos. En cam-
bio, nos sirven de barömetro, la sensibilidad y la tolerancia con las que
procédé el autor, si lo que trata son creencias y rituales. Queda cuestio-
nada la calidad de su prosa, cuando falta al respeto a cosmovisiones
distintas de la suya. Para citar un caso extremo, que ni siquiera queda resca-
tado por una pizca de ironfa, de burla o de humor, remito al lector al

pasaje de un cuento tradicionalista del dominicano Arturo Rodriguez
Fernandez (cf. p. 95 de este estudio). El mero decorado rural de la tem-
porada de la zafra, lo admitimos, esta retratado de un modo fidedigno,
aunque la sensualidad intencionada no pasa de lo topico ; pero lo que tie-
ne que soportar el personaje femenino, una haitiana que le ha hecho falta

al narrador omnisciente para completar su cuadro tfpico (la imagen
que créa es tan cornun y corriente en el Caribe que no se va a grabar en
la perception o memoria iconogrâfica del lector como duradera y digna
de recordar por el logro artistico), es, en una palabra, horripilante : las
extremidades inferiores de la mujer no corresponden al codigo de belle-
za femenina, pero al menos llegan a ser „complacientes" y anuncian el
interés del narrador por una reduction a cuerpo „lujurioso", disponible,
por despreciar escandalosamente la vida espiritual de la mulata, cuya
religion es el vudü, „primitivismo supersticioso".

Rodriguez Fernandez asi mantiene su cuento al nivel del hombre
bianco (histöricamente colonizador), etnocentrista pleno. El tono de la
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escritura es grave, trivial y paternalista. Y bien podrîa ver la paja en el
ojo propio : la técnica del punto de vista de la omnisciencia u omnipre-
sencia que aplica él para su narrador présenta ya en si un caso de

„supersticiön" también. Se complementan forma y fondo.

Nuestros autores principales tratan concepciones del mundo ajenas
con mas finura, precediéndolos a todos Mora Serrano, o, por lo menos,
dejan traslucir que son mas conscientes de la irreverencia (cf. Sanchez

con su concepto, lo hemos llamado postmodemo, de propagar lo grosero
para derribar mitos e instancias sacralizadas, prestigiosas, pp. 110-112 de
este estudio), o bien la irom'a y el humor la hacen a ésta menos irritante.

Cualquiera de ellos apunta, por ejemplo, al catolicismo, religion ins-
titucionalizada por antonomasia, sobre todo en su forma original, pura y
dogmâtica, tomândola como bianco de sus burlas y ataques, los cuales
salen de la pluma del dominicano con mayor indulgencia. Sus compa-
triotas Pedro Peix y Rubén Echevarrîa (cf. p. 96 de este trabajo), Rodriguez

Fernandez, sus colegas cubanos Manuel Granados (cf. pp. 95-96),
Arenas (cf. pp. 147-148), Fernandez (cf. pp. 120-121), Pereira (cf.
pp. 138-139) y Sarduy, y el puertorriqueno Sanchez (cf. p. 111) tratan de

„digerir" esta confesiön rebajando la infiltraciön de semejante potencia
religiosa con desprecio y blasfemias.

Las tendencias sincréticas, menos establecidas, las miran ya con
mâs simpatia, y con mucha mas aun, los narradores tradicionales,
Pereira y Gonzalez. El narrador de este ultimo incluso parece llegar a
reprochar a su protagonista la falta de confianza en las prâcticas y pre-
moniciones espiritistas de la mulata. Cualquier expresiön de fe aldea-
na, ajena (sincrética) despierta la fascination casi ilimitada del perso-
naje principal de Pereira.

De Barnet, ya de por si, se puede esperar tolerancia etnolögica ; el
unico que suele evaluar es su yo-protagonista, claramente despegado
del autor.

Los experimentalistas, en sintom'a con la büsqueda de nuevos sende-
ros de escritura, desmitifican las creencias sancionadas por una colecti-
vidad : Sanchez, con socarroneria benévola, Fernandez, con irom'a, Arenas,

con amargura -él es quien se interesa especialmente por pequenas y,
a escala social, insignificantes creencias y rituales privados y cotidianos,
„manias" (cf. p. 148 de este estudio) - y Sarduy, el mâs anârquico de
todos, pues, establece prâcticas de marginado que utilizan los datos
etnogrâficos reaies mâs abigarrados (con predominio de los orientales,
cf. el Diario indio) y, a la vez, dan al traste con ellos.
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Mora Serrano tiene siempre algo que decir en ritos, „manias" y
„supersticiones" muy particulares suyos, de sus personajes (de todos los
espacios y estratos) y en los privatizados, transmutados, derivados de un
origen catölico, africano o sincrético. Él suministra tal vez el material
etnogrâfîco mas variado ; Pereira y Barnet, el mas extenso.

Estos dos Ultimos, mas Gonzalez, que han optado por una escritura
esencialmente costumbrista, no se han aplicado verdaderamente, como un
Sanchez o un Arenas (también Mora Serrano), a registrar la cultura coti-
diana individual con todas sus bagatelas, con todas sus prâcticas mas o

menos baladfes, repetitivas. Se traza, pues, la tendencia de un interés mas
agudo en lo banal por parte de los literatos mas innovadores y de la
consciente admisiön en sus textos de las solo aparentes nimiedades en las que
uno se para diariamente, pequenos actos „mâgicos" en los que se confia
como necesidad vital, con vistas a su eficacia en la lucha por la existencia.

Ha sido mérito singular de algunos autores del Caribe, su aporte a la
literatura universal, y muy en especial de Garcia Marquez, el haber sabi-
do sentar con sinceridad y maestria la filiation y sobre todo el intercam-
bio notorio entre lo cotidiano y lo sobrenatural, a base, por supuesto, de

un espiritu generoso, franco, abierto y natural en el tratamiento de las
dos esferas por parte de las personas de su medio ambiente.

Lo que se ha perfilado en la actitud y el interés por distintos matices
de las diversas Mitologfas, repercute, como es lögico, en las técnicas
narrativas aplicadas por los autores. La escritura compromete tanto
como el credo.

Los dos polos, muy generalizados, el de la narrativa tradicionalista y
el de la experimental, deciden los recursos técnicos, y dividen a nuestros
escritores en dos grupos : Sarduy, Arenas, Lernândez, Sanchez vs.
Gonzalez, Pereira y Barnet; Mora Serrano salta de uno a otro.

Se senalan casos de unidad segun estas dos vertientes globales. Des-
cansando en el molde formai establecido, los clâsicos muestran mayor
inclinaciön por el contenido, es decir, nos suministran, como acabamos
de mencionar, el grueso del corpus etnogrâfîco.

Los cuatro innovadores, cuyas obras se asientan en la orilla de la
novela como género, combinan diferentes tipologfas con relaciones
intertextuales fuertes, construidas con base en la literatura universal -
real e inventada - y, casi con mayor interés, en la extraliteratura de los
,media' y la cultura de masas (textos publicitarios, periodisticos, etc.),
tanto oral como escrita.
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La estructura enredada trata de tomar en cuenta una pluralidad de

puntos de vista narrativos y los saltos imprévisibles que da el pensa-
miento en la realidad, al suspender una evolution lineal, cronolögica.

El recurso técnico del lector implfcito se ha comprobado en Sarduy
y Sanchez.

Prâcticamente todos (menos tal vez Fernandez) aspiran a superar el
aparente choque entre lo escrito y lo hablado, incluyendo en la categoria
textual literaria la creation oral, por ejemplo, mediante la reconstruction
del lenguaje coloquial : sintaxis simple, abundantes repeticiones, trans-
cripciones fonéticas, léxico popular, modismos, lugares comunes, situa-
ciones de bilingüismo inglés-espanol (interferencias a causa de la
emigration caribena masiva a EE. UU.) o espanol-„créole" (por la
emigration haitiana a otras naciones antillanas), etc.

Arenas y Barnet se abstienen de jugar con los recursos exclusiva-
mente literarios de construcciones retöricas. Los demâs, malabaristas,
nos regalan con pruebas evidentes y deslumbrantes de sutilizaciön del
arte de la escritura, ocasionalmente con un gran sentido del humor.

Entre las fuentes y los portadores de energias sobrenaturales que
repercuten en la narrativa caribena investigada, figuran, por citar algu-
nos, el sincretismo de los complejos rituales (vudü, santerfa, espiritis-
mo), la integration natural de la muerte en la vida, el enfrentamiento
textual mediante el pleno uso de los sentidos con el medio antillano, la
omnipresencia y sacralizaciön de ritmos y müsica (también la ligera), la
cultura de masas urbana, los abuelos, la fabulation barroca, el aisla-
miento en medio del mar, etc.

Con ello podemos volver a plantear la pregunta acerca de la conception

unitaria del âmbito del Caribe desde la perspectiva sociocultural y,
en especial, la literaria.

Quizâs no se deberfa sancionar sin mas esta idea muy ponderada ini-
cialmente en tirculos eruditos extranjeros, europeos y nortemericanos328

y ultimamente también en los nativos. Mas que el término de la unidad
aprobarïamos el de cierta afinidad entre los narradores consultados, que
sin embargo componen un grupo bastante heterogéneo y disperso. <•, Por

328. Cf. la „Karibistik" alemana o, por ejemplo, un congreso que tuvo lugar en
1978 en Minneapolis que querfa avanzar en el proceso de la concepcion unitaria

de la literatura del Caribe (v. Ileana Rodriguez, op. cit., p. 8).
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qué ocultar las diferencias La fluctuation en el grado de experimenta-
lismo o tradicionalismo de su escritura, de tolerancia hacia cualquier
expresiön de religiosidad es bastante obvia en este conjunto tan abiga-
rrado de autores. Ahora, la heterogeneidad opuesta al purismo de movi-
mientos y escuelas literarias se ha reanudado en diversas épocas como
mövil de las vanguardias innovadoras (cf. el Renacimiento, el Romanti-
cismo, la h'rica del manierismo barroco, el simbolismo, el surrealismo,
tendencias postmodernas, etc.).

El debate entre las dos tendencias idiosincrâticas es antiguo : el sin-
cretismo, lo cotidiano, la amalgama, la mixtura, la pluralidad vs. el
purismo, la jerarquia, la convention normativa, la institution, la homo-
geneizaciön totalizadora, la elimination selectiva.

Nuestros ocho narradores optan por el sincretismo tanto en el terreno
de la religiosidad329 como (casi todos) en el de la prosa. Anârquicamen-
te violan las reglas al provocar el contacto y la contaminaciön mutua de
dos o varios cödigos culturales y literarios antagönicos, sin considerar
superior a ninguno. Por lo tanto, la friction de los mâs diversos estilos y
técnicas narrativas, como reacciön a una preceptiva retörica ortodoxa,
permite superar la frontera entre una cultura de élite, selecta y una popular,

de masas o de subcultura. Ahi esta Luis Rafael Sanchez, cuya prosa
se encuentra mâs cerca del vicio que del arte (una calidad postmoder-
na330) ; y ahi esta la técnica de la intertextualidad de Arenas y Sarduy,
quienes mezclan los elementos de un material verbal heterogéneo.

Queda programada la transformation brusca, en la que reside la afi-
nidad entre los escritores reunidos en este estudio, digna de tener en
cuenta por su fuerza subversiva pero nada extraordinaria dentro de la
literatura universal de cualquier época.

No sorprende que el modelo cultural del sincretismo caribeno provoque

la „promiscuidad semiotica" 331 en la estirpe compléta de los ocho
narradores consultados.

329. El capftulo Prâcticas religiosas muestra esta clara defensa del sincretismo y el

ataque contra el purismo.

330. Leslie A. Fiedler, Ueberquert die Grenze, schliesst den Graben! Ueber die
Postmoderne y Umberto Eco, Postmodernismus, Ironie und Vergnügen, en:
Wolfgang Welsch (ed.), op. cit., pp. 57-77.

331. Renate Lachmann, Synkretismus als Provokation von Stil, en: Hans Ulrich Gum-
brecht/ K. Ludwig Pfeiffer (eds.), Stil: Geschichten und Funktionen eines

kulturwissenschaftlichen Diskurselements (Frankfurt a. M., Suhrkamp, 1986), p. 542.
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No se trata de ninguna arbitrariedad por nuestra parte el haberlos exa-
minado por separado, como individuos. La étiqueta colgada al nombre de
cada uno en los respectivos tftulos a ellos dedicados, son indicio palpable
de que, para nosotros, estas piezas de la narrativa reciente, tienen poco en
comün. Es posible que espoleados por el creciente interés internacional
tributado ültimamente a las actividades literarias del Caribe los escritores
tiendan hacia una voluntad de desarrollo, de crecimiento, de anuar esfuer-
zos y de formar escuela en el futuro para difundir mas fâcilmente sus pro-
ductos (también harfa falta una mejor infraestructura editorial).

Hasta ahora el panorama de sus escrituras ha sido demasiado amplio
para tal proyecto, y ha hecho de ellos unos solitarios o ermitanos332. Esta
pluralidad aporta al lector el atractivo de un „suspense" en cuanto a lo
que va a encontrar en cada nuevo texto, dejândole en el agradable cam-
po de la sorpresa.

332. No ha cambiado mucho, pues, desde la época, en que Portuondo acunö esta
frase: „No hay ni un poema, ni una novela del Caribe como totalidad". (cf.
José Antonio Portuondo, Caribbean Literary Themes in the Last Fivty Years,

en : Curtius Wilgus, op. cit., pp. 256-262).
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